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Девятнадцатый съезд Компартии (состоялся 18-
24 октября 2017 г. - ред.) стал важным событием,
проведённым в ключевой момент развития страны.
Он обладает существенным, глубоким и далеко
идущим влиянием в отношении нашей партии, Ки-
тая и китайской нации. Главная часть съезда - до-
клад генерального секретаря Си Цзиньпина, кото-
рый обобщил исторические достижения и истори-
ческие перемены в деле развития и строительства
Китая на протяжении последних пяти лет. Он на-
метил стратегический план развития партии и госу-
дарства. Тем самым было положено начало новому
этапу строительства социалистического современ-
ного сильного государства под руководством КПК.

Как участник самого съезда с большим удо-
вольствием поделюсь со всеми читателями ваше-
го журнала своими впечатлениями. 

Состоявшийся съезд прошёл с воодушевлени-
ем, участники заряжены энергией. Деловая атмо-
сфера дискуссии по докладу Девятнадцатому
съезду как бы высветила множество ярких идей,
охватывающих почти все сферы государственного
управления. Это было свидетельством полной
уверенности в будущем развитии партии и госу-
дарства, что привело к непревзойденному энтузи-
азму, направленному на выполнение ближайших
рабочих задач.

Важные достижения и далеко идущее влияние
нынешнего съезда можно обобщить в виде четы-
рёх «новшеств». Съезд открыл новую эпоху, вы-
двинул новые идеи, начертил новые планы и про-
явил новую ответственность.

НОВАЯ ЭПОХА

Социализм с китайской спецификой вступил в
новую эпоху.

Это важное политическое суждение, сформу-
лированное на Девятнадцатом съезде КПК, про-
яснило новый исторический этап развития Китая.
Это стало основой разработки общего политичес-
кого курса и программы действий КПК. Так как
же понимать эту «новую эпоху»?

Новая эпоха предусматривает последователь-
ное продвижение дела социализма с китайской
спецификой в новых исторических условиях. За
5 лет, прошедших с момента завершения Восем-
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надцатого съезда КПК, Китай в деле реформ, от-
крытости и модернизационного строительства до-
стиг блестящих успехов, а в партии и государстве
произошли огромные перемены. Учитывая новую
историческую точку отсчёта, Девятнадцатый
съезд КПК прояснил новую обстановку, новые за-
дачи и новые вызовы, с которыми сталкивается
партия. Он также провозгласил историческую
миссию новой эпохи в отношении Китая и всего
мира.

В эту новую эпоху КПК будет вместе с китай-
ским народом уверенно двигаться вперёд к реали-
зации «целей двух столетий» и «китайской меч-
ты» о великом возрождении китайской нации.
Первая цель - к 2020 г., т.е. к 100-летию образова-
ния КПК, всесторонне создать общество средней
зажиточности, а к середине нынешнего века, к
100-летнему юбилею основания Китайской На-
родной Республики, всесторонне построить соци-
алистическую современную мощную страну. Если
обратиться к всемирной истории, то можно убе-
диться, что за 100 лет, а именно, за период с 1949 г.
до 2050 г., Китаю нужно пройти путь модерниза-
ции, на который развитым странам потребовалось
три столетия. Подобная трансформация по своей
скорости, масштабам и сложности выходит за
рамки обыденного.

В эту новую эпоху КПК будет сплачивать на-
род Китая с целью постоянной борьбы за строи-
тельство ещё более прекрасной жизни. В насто-
ящее время противоречие между постоянно
растущими потребностями народа, который
стремится к прекрасной жизни, и неравномер-
ностью и неполнотой развития уже стало основ-
ным противоречием китайского общества. Это
актуальный вывод, сделанный по итогам XIX
съезда. 

С одной стороны, за почти 40 лет проведения
политики реформ произошли коренные перемены
в существовавшей на протяжении долгого време-
ни дефицитной экономике в ситуации, когда
спрос превышал предложение. Однако проблемы
неравномерности и неполноты развития по-преж-
нему стоят очень остро. С другой стороны, по ме-
ре непрерывного повышения уровня жизни насе-
ления не только появляются более высокие мате-
риальные и культурные потребности, но и посто-
янно растут запросы в таких направлениях, как
демократия, законность, равенство, справедли-
вость, безопасность и экология.

Изменение упомянутого основного противоре-
чия непременно поставит перед развитием обще-
ства множество новых задач и требований. В соот-
ветствии с новыми ожиданиями народа КПК при-
ложит дальнейшие усилия, чтобы создавать в об-
ществе все более высокий уровень достатка, а вме-
сте с ним счастливую жизнь и чувство безопасно-

сти, всестороннее развитие человека и всесторон-
ний прогресс общества.

В эту новую эпоху Китай будет с каждым днём
продвигаться всё ближе к центру мировой арены,
постоянно вносить новый вклад на благо челове-
чества. Осуществление китайской мечты невоз-
можно без мирной международной обстановки и
стабильного международного порядка. Китай-
ский народ под руководством КПК неизменно бу-
дет укреплять всеобщий мир, вносить вклад в гло-
бальное развитие и поддерживать инициативы на
благо мира и развития во всём мире, процветания
и прогресса человечества.

ОБОГАЩЕНИЕ МАРКСИЗМА И СОЦИАЛИЗМА
С КИТАЙСКОЙ СПЕЦИФИКОЙ

Девятнадцатый съезд КПК выдвинул новые
руководящие идеи. КПК неизменно придержива-
ется практики обогащения и развития марксизма,
находит новые концепции, идеи и стратегии того,
как неуклонно придерживаться социализма с ки-
тайской спецификой и развивать его. Девятнадца-
тый съезд КПК всесторонне обобщил и комплекс-
но четко сформулировал новые концепции, идеи
и стратегии генерального секретаря Си Цзиньпи-
на в отношении государственного управления, оп-
ределил руководящие идеи. Идеи Си Цзиньпина
о новом этапе социализма с китайской специфи-
кой в новую эпоху как результаты теоретической
инновации, выработанные после Восемнадцатого
съезда, были включены в Устав КПК. Это стало
ещё одним примером того, как руководящие идеи
КПК идут в ногу со временем, а также важным ис-
торическим вкладом Девятнадцатого съезда в раз-
витие партии.

Идеи Си Цзиньпина о новом этапе социализма
с китайской спецификой в новую эпоху имеют бо-
гатейшее содержание. Они включили в себя поло-
жение о необходимости партийного руководства
и о всестороннем укреплении партийной дисцип-
лины, а также цели и требования в разных сферах,
включая строительство экономической, полити-
ческой, культурной, социальной и экологической
цивилизации, поддержание безопасности страны,
укрепление национальной обороны и армии,
внешнеполитическую стратегию. Эти идеи стали
программой действий по дальнейшему продвиже-
нию задач партии и государства.

Идеи Си Цзиньпина о социализме с китайской
спецификой демонстрируют целостную и систем-
но разработанную теорию. 

Во-первых, идеи подчёркивают преемствен-
ность, дух традиционной культуры китайской на-
ции, они стыкуются с теорией социализма с ки-
тайской спецификой, сформировавшейся с нача-
ла проведения политики реформ и открытости. 
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Во-вторых, в них подчёркивается инновацион-
ность, в фокусе внимания находятся цели разви-
тия Китая, особое внимание уделяется труднос-
тям и вызовам, прилагаются усилия к поиску и
развитию новых концепций, идей и стратегий.

В-третьих, подчёркивается, что новые идеи
имеют общенародный характер, в них отражаются
исходные намерения коммунистов и стремление
народа к прекрасной жизни, что неизменно пози-
ционируется как цель борьбы. Задача улучшения
жизни народа и повышения его благосостояния
рассматривается как исходная позиция и точка
опоры в новой теории. 

В-четвёртых, подчёркивается научность, а
именно твёрдое следование во всём исходить из
современных реалий, отказываться от всех не
удовлетворяющих требованиям современности
идей и концепций, а также устранять отрицатель-
ные стороны строя и механизмов управления,
отыскивать закономерности руководства КПК в
строительстве социализма, развитии человечес-
кого общества и в соответствии с объективными
закономерностями планировать развитие нашего
дела.

Идеи Си Цзиньпина о социализме с китайской
спецификой в новую эпоху - это самое новое тео-
ретическое достижение в деле китаизации марк-
сизма, важная составляющая теоретической сис-
темы социализма с китайской спецификой, руко-
водящая идея и ориентир для действий по реали-
зации китайской мечты о великом возрождении
китайской нации.

ГРОМАДЬЁ ПЛАНОВ РАЗВИТИЯ

КПК выдвинула новый масштабный план раз-
вития Китая. Прежде всего, по итогам XIX съезда
предусмотрено всестороннее строительство обще-
ства средней зажиточности к 2020 г. Наблюдается
большое количество благоприятных условий для
выполнения данной задачи. Поддерживается ста-
бильное и здоровое развитие экономики Китая. 

С 2013 по 2016 гг. среднегодовые темпы роста
ВВП страны составили 7,2%, а вклад в рост миро-
вой экономики превысил 30%. Среднегодовой
рост доходов населения составил 7,4%. Непрерыв-
но сокращалась численность бедного населения в
деревне. По мере непрерывного углубления ре-
форм структура экономики Китая становится всё
более рациональной, а концепция экологичного
развития завоёвывает сердца людей. Непрерывно
увеличивается открытость Китая внешнему миру. 

В 2016 г. стоимостной объём экспортно-им-
портной торговли товарами достиг $3,68 трлн, ис-
пользование зарубежных инвестиций составило
$126 млрд, прямые инвестиции за рубеж насчиты-
вали $170,1 млрд, на конец года валютные резер-

вы достигли $3 трлн. По всем этим показателям
Китай занимает передовые позиции в мире.

Однако одновременно с этим Китай также
сталкивается с некоторыми слабыми сторонами и
недостатками, а именно - недостатком качества и
эффективности в развитии страны, способности к
инновациям, некоторое накопление финансовых
рисков и т.д. В Китае в настоящее время по-преж-
нему насчитывается более 40 млн бедного сель-
ского населения. По-прежнему достаточно велик
разрыв в развитии и распределении доходов меж-
ду городской и сельской местностью. Народные
массы сталкиваются с немалым количеством
трудностей в таких сферах, как трудоустройство,
здравоохранение, жильё, пенсионное обеспече-
ние. В области охраны окружающей среды стоят
трудные задачи, которые будут решаться на про-
тяжении долгого времени. Для упорядочения от-
раслей с высокой степенью энергозатрат и загряз-
нения окружающей среды стоит задача вывода из
строя отсталых производственных мощностей,
для чего потребуются немалые усилия на протя-
жении длительного периода времени. Так что все-
стороннее строительство общества средней зажи-
точности предполагает не только достижение эко-
номических количественных показателей, но и,
говоря словами генерального секретаря Си
Цзиньпина, необходимость получить одобрение
народа и выдержать испытание историей.

К 2035 г. должна быть, в основном, завершена
социалистическая модернизация. В соответствии с
выдвинутым товарищем Дэн Сяопином в 80-х гг.
прошлого века замыслом, к середине XXI в. в Ки-
тае должна быть, в основном, проведена модерни-
зация. На Девятнадцатом съезде решено перенес-
ти срок выполнения на 15 лет раньше, чем намеча-
лось первоначально. С учетом новых целей, отра-
жающих более высокие требования, эта задача яв-
ляется неизбежной и в то же время реализуемой.

С точки зрения условий развития в 2016 г.
ВВП Китая составил около $11,2 трлн, что в пере-
счёте на душу населения составляет около $8126
и соответствует уровню стран со средним уровнем
дохода. Если принять в расчет, что до 2020 г. сред-
негодовой рост ВВП составит 6,5%, а с 2021 по
2035 гг. - 5%, при индексе роста цен на уровне 2%
и неизменном валютном курсе, то в 2035 г. ВВП
Китая достигнет $43,6 трлн, ВВП на душу населе-
ния составит $30 тыс. и таким образом выйдет на
уровень среднеразвитых стран.

К середине XXI в. Китай должен превратиться
в модернизированную социалистическую держа-
ву, богатую, могущественную, демократическую,
цивилизованную, гармоничную и прекрасную.
Для достижения данной цели запланировано раз-
витие в пяти сферах, а именно - материальной ци-
вилизации, политической цивилизации, духовной
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цивилизации, общественной цивилизации и эко-
логической цивилизации, что сформировало ви-
дение захватывающих перспектив.

Следует отметить, что, помимо подчёркивания
качества развития и общественного равенства, в
докладе XIX съезда впервые стандартом социали-
стической модернизации был установлен термин
«прекрасный Китай», а в качестве одной из базо-
вых стратегий развития определено «обеспечить
гармоничную синергию человека и природы». Это
в полной мере проявило установку Китая на то,
чтобы рассматривать формирование экологичес-
кой цивилизации как огромный перспективный
план, рассчитанный на процесс бесконечного раз-
вития китайской нации. Страна будет всемерно
развивать «зелёную» экономику, прилагать уси-
лия к разрешению острых экологических про-
блем, наращивать интенсивность охраны окружа-
ющей среды, реформировать систему регулирова-
ния и контроля в области экологии, стимулиро-
вать формирование новой ситуации в модерниза-
ционном строительстве, характеризующейся гар-
моничным развитием человека и природы.

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ВЕЛИКОЙ ДЕРЖАВЫ

Китай неизменно движется путём мирного
развития и ни в коем случае не будет жертвовать
интересами других стран, чтобы за чужой счёт
развивать собственную страну. Также он ни в ко-
ем случае не будет отказываться от своих справед-
ливых прав и интересов. Каких бы успехов в раз-
витии ни было достигнуто, Китай никогда не про-
возгласит себя гегемоном и никогда не будет со-
вершать экспансию. Китай будет неизменно твёр-
до придерживаться целей внешнеполитического
курса на поддержание мира во всём мире и стиму-
лирование совместного развития. Принципиаль-
ностью и стабильностью своего внешнеполитиче-
ского курса он будет нейтрализовывать различ-
ные виды нестабильности в современном мире,
превращаясь в «якорь» мира во всём мире и «ста-
билизатор» в условиях изменчивой международ-
ной обстановки.

Китай прилагает усилия к выстраиванию меж-
дународных отношений нового типа, основанных
на взаимном уважении, равенстве и справедливос-
ти, сотрудничестве с общим выигрышем. Он при-
зывает народы всех стран сплотить умы и объеди-
нить силы в строительстве такого мира, в котором
бы царил прочный мир, всеобщая безопасность,
совместное процветание, открытость и толерант-
ность, чистота и красота. Китай прилагает усилия
к реализации общей мечты о формировании чело-
вечества как единого целого с общностью судеб.

Китай будет вносить новый вклад в мир и раз-
витие всего мира. Это отражается в следующем:

Китай будет активно развивать глобальное
партнёрство. Он определил установление парт-
нёрских отношений в качестве руководящего
принципа межнациональной жизни. На данный
момент он уже установил партнёрские отношения
разных форм примерно с сотней стран и междуна-
родных организаций. Китай продолжит на базе
принципов взаимного уважения и равноправных
консультаций идти по новому пути межгосудар-
ственных отношений, основанных на диалоге без
противостояния, создании партнёрств без созда-
ния союзов, и будет осуществлять дружественное
сотрудничество со всеми странами мира.

Китай будет всемерно продвигать междуна-
родное сотрудничество в рамках инициативы
«Один пояс - один путь». За 4 года после выдви-
жения инициативы достигнуты 270 конкретных
результатов, инициатива успешно продвигается
вперёд и даёт обильные плоды, превратившись в
новую платформу стимулирования международ-
ного сотрудничества и эффективный путь реба-
лансировки экономической глобализации.

На майском (2017 г. - ред.) Форуме по между-
народному сотрудничеству «Один пояс - один
путь» разработано множество планов действий,
величественный проект «Одного пояса - одного
пути» был разложен на чёткие дорожные карты.
Всё это убедительно продемонстрировало, что
инициатива «Один пояс - один путь» может при-
нимать форму конкретных действий и приносить
практический результат. Китайская сторона объ-
явила о таких мерах инвестирования и финанси-
рования, как наращивание вложений в Фонд
Шёлкового пути, а также строительство ком-
плексных сервисных платформ в таких сферах,
как наука, техника и экология, что создало надеж-
ную опору для долгосрочного развития проекта
«Одного пояса - одного пути».

Форум положил начало новому этапу, характе-
ризующемуся всесторонним продвижением про-
екта «Одного пояса - одного пути». Мы заинтере-
сованы вместе со всеми сторонами продолжить
наращивание координации политического курса
и сопряжения стратегий развития, стимулировать
переход в практическую плоскость различных
планов действий и проектов сотрудничества. Мы
будем усиливать углублённое сопряжение с Евра-
зийским экономическим союзом и т.д., будем и да-
лее продвигать строительство экономических ко-
ридоров и крупных проектов, включая коридор
Китай - Монголия - Россия и новый евразийский
континентальный мост, продвигая межнацио-
нальное соединение транспорта и коммуникаций.

Мы будем осуществлять глубокое междуна-
родное сотрудничество в области промышленных
мощностей и производства оборудования, повы-
шать уровень торгово-инвестиционного сотруд-

№ 1 ● 2018 АЗИЯ И АФРИКА сегодня 5



ничества, создавать ещё больше индустриальных
поясов, полюсов роста и экономических класте-
ров. Мы будем наращивать усилия в разработку
теории и политического курса, совершенствовать
экономику и финансы, систему и механизмы со-
трудничества, обеспечение безопасности, чтобы
создавать полномасштабную систему опор для
строительства «Одного пояса - одного пути», что
придаст новую движущую силу для реализации
общего развития разных стран.

Китай будет активно участвовать в реформи-
ровании и строительстве системы глобального уп-
равления.

Китай продолжит твёрдо защищать авторитет
ООН и поддерживать задачу увеличения роли
ООН в международных делах. Китай будет под-
держивать усовершенствование роли механизмов
«Большой двадцатки», АТЭС, ШОС, БРИКС и
т.д., будет стимулировать развитие механизмов
СВМДА, Саммита Восточной Азии, Регионально-
го форума АСЕАН. Китай будет также стимули-
ровать такие механизмы, как Азиатский банк ин-
фраструктурных инвестиций, Фонд Шёлкового
пути и Новый банк развития БРИКС с тем, чтобы
вносить ещё больший вклад в совершенствование
глобального управления. 

Китай будет на деле выполнять свою ответст-
венность в качестве постоянного члена Совета Бе-
зопасности ООН, активно участвуя в разрешении
международных и региональных острых проблем,
активно продвигая Повестку дня ООН в области
устойчивого развития до 2030 г., сотрудничая в
борьбе с такими проблемами безопасности, как
терроризм, изменение климата и инфекционные
болезни, будет стимулировать объединение уси-
лий различных стран в совместном строительстве
прекрасного дома для всего человечества.

Китай будет продвигать здоровое развитие
экономической глобализации. В настоящее время
наблюдается дефицит динамики роста мировой
экономики. Во всем мире поднимают голову про-
текционистские и изоляционистские настроения.
В скрытое движение пришли антиглобалистские
силы. Мировое сообщество испытывает чувство
потерянности в отношении направления движе-
ния и перспектив экономической глобализации, а
потому надеется услышать голос Китая и увидеть
направление движения Китая.

Будучи одним из основных двигателей миро-
вого экономического роста, Китай будет твёрдо
придерживаться базового национального курса на
внешнюю открытость и за счёт собственного раз-
вития придавать устойчивому развитию всех
стран мира неиссякаемый и непрерывный мощ-
ный импульс. На протяжении следующих 15 лет
рынок Китая продолжит расширяться, а развитие
будет становиться всё более всесторонним. Про-
гнозируется, что импорт товаров за этот период

составит $24 трлн, будет привлечено $2 трлн пря-
мых иностранных инвестиций, а сумма инвести-
ций за рубеж достигнет $2 трлн. Всё это предоста-
вит странам мира ещё более ёмкий рынок, ещё бо-
лее обильный капитал, ещё большее разнообразие
продукции и ещё больше возможностей для со-
трудничества. В ноябре 2018 г. Китай проведёт в
Шанхае первую Китайскую международную им-
портную выставку, тем самым создав новую плат-
форму для выхода различных стран на рынок Ки-
тая.

Китай будет ещё более инициативно участво-
вать и направлять экономическую глобализацию,
активно продвигать региональную экономичес-
кую интеграцию и региональное сотрудничество,
стимулировать строительство зон свободной тор-
говли в АТР и переговоры по всестороннему реги-
ональному экономическому партнёрству, выстра-
ивая обращённую ко всему миру сеть зон свобод-
ной торговли. Китай будет поддерживать веду-
щую роль многосторонней торговой системы, сти-
мулировать либерализацию и облегчение между-
народной торговли и инвестиций, продвигать вы-
страивание мировой экономики открытого типа,
стимулировать движение глобализации в направ-
лении ещё большей открытости, толерантности,
всеобщих преференций, баланса и общего выиг-
рыша.

СТРАТЕГИЧЕСКОЕ ПАРТНЕРСТВО КНР - РФ

Девятнадцатый съезд КПК открыл новую эпо-
ху и новый этап развития Китая, новые перспек-
тивы и новые возможности для развития китай-
ско-российских отношений.

Китайско-российские всесторонние отноше-
ния стратегического взаимодействия и партнёрст-
ва являются наиболее важными двусторонними
отношениями в мире и, более того, наилучшими
отношениями между крупными странами. Китай
и Россия неуклонно поддерживают усилия друг
друга по защите ключевых интересов, таких как
собственный суверенитет, безопасность и терри-
ториальная целостность. Они твёрдо поддержива-
ют друг друга в движении по пути развития, соот-
ветствующему реалиям страны; твёрдо поддержи-
вают друг друга в осуществлении развития и
подъёма; неуклонно рассматривают друг друга в
качестве основных приоритетных партнёров по
сотрудничеству и предоставляют друг другу важ-
ные возможности для развития; неуклонно вместе
друг с другом стимулируют развитие междуна-
родного порядка и международной системы в на-
правлении справедливости и рациональности.
Как отметил президент России Владимир Путин,
китайско-российские отношения являются образ-
цом отношений между крупными странами в со-
временном мире.
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Девятнадцатый съезд КПК определил задачу
формирования человечества как единого целого с
общностью судеб в качестве великой судьбонос-
ной задачи дипломатии Китая. На этом новом эта-
пе движения Китай рассматривает Россию как са-
мого важного и самого основного партнёра по
стратегическому взаимодействию в плане форми-
рования Сообщества единой судьбы.

Поддержание китайско-российских отноше-
ний на высоком уровне является важным прояв-
лением того, как Китай развивает глобальные от-
ношения партнёрства, продвигает координацию и
сотрудничество крупных стран и какую диплома-
тию проводит в отношении сопредельных стран.
Россия в общей картине китайской дипломатии
неизменно занимает важнейшее место. С 2013 г.
главы двух государств провели более 20 встреч,
направили друг другу свыше 50 писем. Президент
Путин стал лидером державы, с которым предсе-
датель Си Цзиньпин осуществляет наиболее
плотные контакты. Главы двух государств также
стали друзьями, которые раскрыли друг другу ду-
шу и пользуются доверием друг друга, совместно
планируя и направляя развитие отношений двух
стран.

Китай установил отношения партнёрства в
различных формах со ста с лишним странами и
международными организациями во всём мире,
но лишь с Россией установлены отношения все-
объемлющего стратегического взаимодействия и
партнёрства. Китай создал разного рода механиз-
мы отношений с различными странами мира, но
лишь с Россией у него есть всеохватывающие ме-
ханизмы сотрудничества, в т.ч. на уровне глав го-
сударств, правительств, парламентов, армии, пра-
вящих партий, канцелярии ЦК КПК с админист-
рацией президента России, местными властями,
общественными организациями и т.д. 

Как бы ни менялся международный климат,
курс китайской стороны в отношении России в
качестве приоритетного дипломатического на-
правления не поколеблется, решимость углублять
китайско-российские отношения не изменится.
Народные чувства, твёрдо настроенные на переда-
ющуюся из поколения в поколение китайско-рос-
сийскую дружбу, не обратятся вспять. В практике
взаимной заботы об интересах и предметах озабо-
ченности друг друга не возникнет перекосов. Вы-
сокий уровень и особый характер китайско-рос-
сийских отношений будет проявляться в каждой
области и сфере.

Углубление делового сотрудничества между
Китаем и Россией является практическим дейст-
вием по продвижению важной инициативы
«Один пояс - один путь». Россия активно поддер-
живает инициативу «Один пояс - один путь», яв-
ляется её важным участником и ключевым парт-
нёром по сотрудничеству.

Благодаря совместным усилиям китайской и
российской сторон были достигнуты заметные ре-
зультаты в сотрудничестве по двустороннему и
многостороннему форматам. 

Во-первых, достигнут рост в области торговли
и инвестиций. В январе-октябре 2017 г. объём ки-
тайско-российской двусторонней торговли достиг
$68,05 млрд, показав рост в 21,3%, по сравнению с
аналогичным периодом 2016 г., что отражает тен-
денцию к восстановлению. Непрерывно продви-
гается вперёд двусторонняя торговля сельскохо-
зяйственной продукцией, трансграничная элек-
тронная торговля, исследование и разработка вы-
соких технологий, сотрудничество малого и сред-
него бизнеса, что создаёт новые точки роста дело-
вого сотрудничества. Непрерывно оптимизирует-
ся структура двусторонней торговли, в которой
повышается доля электромеханической продук-
ции и продукции с высокой добавленной стоимо-
стью.

На протяжении первых трёх кварталов 2017 г.
прямые инвестиции Китая в Россию выросли на
34,1% и оказались на передовых позициях среди
инвестиций Китая в основные экономики мира.
Правительства двух стран определили 73 приори-
тетных проекта четвёртого раунда инвестицион-
ного сотрудничества с общим объёмом двусторон-
них инвестиций около $100 млрд. Правительства
и финансовые структуры двух стран договори-
лись о создании множества фондов сотрудничест-
ва. Открылось представительство российского
Центрального банка в Китае, а в Москве начал ра-
боту Расчётно-клиринговый центр по операциям
в юанях.

Во-вторых, продвигается вперёд сотрудничест-
во по строительству инфраструктуры и крупным
проектам. Успешно идёт строительство восточ-
ной ветки китайско-российского газопровода. Ки-
тайская сторона не только нарастила масштаб им-
порта энергоресурсов из России, но и на этой базе
расширяет сотрудничество. 

Китай и Россия сейчас формируют в сфере
традиционных энергоресурсов отношения долго-
срочного и всестороннего энергетического парт-
нёрства. Стабильно продвигается строительство
трансграничного железнодорожного и автодо-
рожного моста между северо-восточными района-
ми Китая и российским Дальним Востоком, меж-
дународных транспортных коридоров «Примо-
рье-1» и «Приморье-2». Зарегистрирована и уч-
реждена проектная компания по созданию китай-
ско-российского дальнемагистрального широко-
фюзеляжного самолёта. Неиссякающее сотрудни-
чество по крупным проектам наполнило стратеги-
ческим содержанием китайско-российское дело-
вое сотрудничество.

В-третьих, были стимулированы торговые со-
глашения и партнёрские отношения. Недавно ки-
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тайская сторона по существу завершила с Евра-
зийским экономическим союзом переговоры по
«Соглашению о торгово-экономическом сотруд-
ничестве между Китаем и Евразийским экономи-
ческим союзом». Таким образом, был сделан
большой шаг в направлении облегчения и либера-
лизации торговли и инвестиций и сделан первый
шаг к созданию зоны свободной торговли. Китай-
ская сторона уделяет большое внимание и актив-
но поддерживает выдвинутую президентом Пути-
ным инициативу «отношений Евразийского парт-
нёрства». Китай и Россия на базе открытости,
прозрачности и учёта интересов друг друга будут
разрабатывать соответствующие меры по форми-
рованию «отношений Евразийского экономичес-
кого партнёрства» в целях стимулирования реги-
ональной интеграции. Две стороны уже запусти-
ли процесс совместного ТЭО «Соглашения об от-
ношениях Евразийского экономического парт-
нёрства». Выдвижение инициатив китайской и
российской стороны и сотрудничество по их со-
пряжению создало новые платформы сотрудниче-
ства для евразийского региона и даже для всего
международного сообщества, добавив новый им-
пульс в общее развитие.

Наращивание стратегического взаимодейст-
вия между Китаем и Россией является важным
содержанием формирования международных от-
ношений нового типа, основанных на взаимном
уважении, равенстве и справедливости, сотрудни-
честве с общим выигрышем. Представления двух
сторон по глобальному управлению сходны. Сто-
роны осуществляют тесную координацию в меж-
дународных делах и уже стали «якорем» поддер-
жания мира и стабильности во всём мире.

Китай и Россия вместе призывают к демокра-
тизации международных отношений, твёрдо при-
держиваются равенства между всеми странами,
неуклонно стоят за раскрытие позитивной роли
ООН, поддерживают расширение представитель-
ства и права голоса развивающихся стран в меж-
дународных делах. Китай и Россия прикладывают
усилия к поддержанию международного и регио-
нального мира, безопасности и стабильности, вы-
ступают за решение споров путём диалога и уст-
ранение разногласий путем консультаций. Они
отказываются от мышления времён холодной
войны, характеризующегося политикой группи-
ровок и игрой с нулевой суммой.

Китай и Россия осуществляют тесные контак-
ты в рамках ряда важных многосторонних меха-
низмов, таких как «Большая двадцатка», АТЭС,
БРИКС, ШОС, Восточно-Азиатское сотрудниче-
ство; поддерживают выстраивание открытой, то-
лерантной, основанной на всеобщих преференци-
ях, балансе и общем выигрыше мировой экономи-
ки и многосторонней торговой системы; принима-
ют участие в совершенствовании глобального уп-

равления; совместно усиливают международное
взаимодействие по борьбе с такими глобальными
проблемами, как терроризм, кибербезопасность и
изменение климата. Всё это отражает их ответст-
венное отношение к своей роли крупных держав.
Международные отношения нового типа, ядром
которых является сотрудничество с общим выиг-
рышем, соответствуют исторической тенденции
многополярного развития мира и раскрывают
важное общемировое значение и глобальную цен-
ность, за счёт чего они снискали поддержку и при-
знание стран во всём мире.

Усиление китайско-российских гуманитарных
контактов является важной силой обеспечения
цивилизационного многообразия мира. На протя-
жении последних лет Китай и Россия совместно
провели национальные годы, годы языка, годы ту-
ризма, годы дружественных молодёжных обменов
и годы обменов СМИ, ставшие крупными меро-
приятиями государственного уровня, что укрепи-
ло социальную основу и опору в общественном
мнении для развития отношений двух стран. На-
роды двух государств воспринимают Россию и
Китай в качестве одних из наиболее дружествен-
ных по отношению друг к другу стран. Количест-
во взаимных посещений граждан Китая и России
превышает 3 млн в год. Взаимное направление
студентов и обучающихся по обмену составляет
более 80 тыс. человек в год. Причём эта цифра не-
прерывно растёт. Успешное развитие китайско-
российских отношений предоставило междуна-
родному сообществу наилучший пример того, как
в межцивилизационных контактах преодолевают-
ся цивилизационные различия, цивилизацион-
ные заимствования преодолевают цивилизацион-
ные конфликты, цивилизационное сосуществова-
ние преодолевает представление о цивилизацион-
ном превосходстве.

Китайско-российские отношения стоят на но-
вой точке отсчёта и находятся перед лицом новых
возможностей. Если обратить взгляд в будущее,
под стратегическим руководством глав двух госу-
дарств китайская сторона будет углублённо вы-
полнять идеи Си Цзиньпина о социализме с ки-
тайской спецификой в новую эпоху, придержи-
ваться принципов и духа «Китайско-российского
договора о добрососедстве, дружбе и сотрудниче-
стве», стимулировать продвижение китайско-рос-
сийских отношений всестороннего стратегическо-
го взаимодействия и партнёрства к выходу на бо-
лее высокий уровень за счёт ещё более прочных,
стабильных и уверенных шагов.

Посольство Китая будет работать в тесном
контакте с российскими коллегами, вместе выра-
батывать новые стимулы для роста китайско-рос-
сийских отношений в новых исторических усло-
виях. Заинтересован ознакомиться с вашими
предложениями и решениями.
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